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1 Allman information
11 Om denna skotselanvisning

Den hdr anvisningen dr en del av produkten. Korrekt handhavande och anvandning kraver att anvisningen
foljs:

= Lds anvisningarna innan du utfor arbeten.

= Anvisningen ska forvaras sa att den alltid ar tillganglig.

= Observera alla upplysningar pa produkten.

= Observera markningarna pa produkten.

Originalbruksanvisningen ar skriven pa tyska. Alla andra sprak i denna anvisning ar 6versattningar av
originalet.

1.2 Upphovsritt
WILO SE © 2026
Distribution och reproduktion av detta dokument, liksom utnyttjande och kommunikation av dess innehall, &r

forbjudet savida inte uttryckligt tillstand erhallits. Overtriadelser kommer att leda till skadestandsskyldighet.
Alla rattigheter forbehallna.

13 Forbehall for dndringar

Wilo forbehaller sig ratten att utan forvarning dndra de ovanstaende uppgifterna och tar inget ansvar for
tekniska oriktigheter och/eller uteldmnade uppgifter. De anvénda illustrationerna kan avvika frén originalet
och dr endast avsedda som exempel.

2 Sakerhet

I monterings- och skétselanvisningen finns viktig information for installation och drift av produkten.
Installatéren och fackpersonalen/driftansvarige personen méste dirfér lisa igenom monterings- och
skotselanvisningen fore installation och driftsattning.

Forutom de allmanna sakerhetsforeskrifterna i avsnittet “Sdkerhet” maste de sarskilda
sakerhetsforeskrifterna i de foljande avsnitten markta med varningssymboler foljas.

2.1 Markning av sdkerhetsforeskrifter
| denna monterings- och skétselanvisning finns sdkerhetsforeskrifter som varnar for maskin- och person-
skador. Dessa varningar anges pa olika satt:

« Sdkerhetsforeskrifter for personskador borjar med en varningstext och visas med motsvarande symbol.
« Sdkerhetsforeskrifter for maskinskador bérjar med en varningstext och visas utan symbol.

Varningstext
« Fara!

Kan leda till allvarliga skador eller livsfara om anvisningarna inte foljs!
= Varning!

Kan leda till (allvarliga) skador om anvisningarna inte féljs!
» Observera!

Kan leda till maskinskador och mojligen ett totalhaveri om anvisningarna inte foljs.
- OBS!

Praktiska anvisningar om hantering av produkten

Symboler
| denna anvisning anvands foljande symboler:
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Allmédn varningssymbol

Fara for elektrisk spanning

Varning for heta ytor

Fara for elektrostatiskt mtédliga komponenter (ESD)

Anvisningar

© g gt g

2.2 Personalkompetens
Personalen maste:

» Varainformerad om lokala olycksférebyggande foreskrifter.
« Halést och forstatt monterings- och skdtselanvisningen.
Personalen maste ha féljande kvalifikationer:

= Arbeten pa elsystemet: De elektriska arbetena maste utforas av en kvalificerad elektriker.

= Produkten far endast anvandas av personal som informerats om hela anldggningens funktion.

= Underhallsarbeten: Den kvalificerade elektrikern maste kdnna till den anvanda utrustningen och hur den
ska hanteras.

Definition av "kvalificerad elektriker"

En kvalificerad elektriker &r en person med lamplig teknisk utbildning, kdnnedom och erfarenhet som kan
kanna igen och undvika faror vid elektricitet.

2.3 Risker med att inte folja sikerhetsforeskrifterna

Om sakerhetsforeskrifterna inte féljs kan det leda till personskador eller skador pa produkten eller andra delar
av installationen. Om sdkerhetsforeskrifterna inte foljs ogiltigforklaras alla skadestandsansprak. Framfor allt
galler att forsummad skotsel kan leda till exempelvis féljande problem:

«  Personskador p.g.a. elektrisk, mekanisk eller bakteriologisk paverkan
« Miljoskador pa grund av lackage av farliga @mnen

e Maskinskador

= Feliviktiga produkt- eller anlaggningsfunktioner

» Feliforeskrivna underhalls- och reparationsforfaranden

2.4 Driftansvariges ansvar
Den driftansvariga maste:

= Tillhandahalla monterings- och skdtselanvisningen pa personalens sprak.

» Sdkerstalla att personalen har nédvandig utbildning for de aktuella arbetena.

= Sdkerstalla personalens ansvarsomraden och behdorighet.

= Informera personalen om anldggningens funktion.

« Uteslutarisk p.g.a. elstrom.

= Setill att de olycksforebyggande foreskrifterna foljs.

Denna apparat kan anvédndas personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller som saknar
erfarenhet och kunskap. De ska da hallas under uppsyn eller instrueras angaende saker anvandning av
apparaten. De ska dven forsta farorna som foreligger. Barn far inte anvéanda eller leka med denna apparat.
Rengoring eller anvandarunderhall far inte utféras av barn.
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2.5 Sakerhetsforeskrifter for inspektion och montering

Driftansvarig person ska se till att inspektion och montering utfors av auktoriserad och kvalificerad personal
som dven noggrant har studerat monterings- och skdtselanvisningen.

Arbeten pé produkten/anliggningen far endast utféras under driftstopp. De tillvigagangssatt for
urdrifttagning av produkten/anldggningen som beskrivs i monterings- och skétselanvisningen méste féljas.
Omedelbart nar arbetena har avslutats maste alla sdkerhets- och skyddsanordningar monteras eller tas i
funktion igen.

2.6 Egenmiktig forandring av produkt och reservdelstillverkning
Egenmiktig férdndring av produkt och reservdelstillverkning leder till att produktens/personalens sikerhet
utsdtts for risk och tillverkarens sakerhetsforsakringar upphor att galla.
» Fordndringar av produkten far endast utféras med fabrikantens medgivande.
» Endast originaldelar och tillbehor som dr godkénda av fabrikanten far anvandas.
Om andra delar anvdnds tar tillverkaren inte nagot ansvar for féljderna.

2.7 Otillitna driftsitt/anvindningssatt

Produktens driftsakerhet kan endast garanteras om den anvdnds som avsett enligt avsnitt 4 i monterings-
och skodtselanvisningen. De gransvdrden som anges i katalogen eller databladet far varken 6ver- eller
underskridas.

3 Transport och lagring

3.1 Leveransomfattning

» Wilo-Connect modul RS485

e Skruvar kan anvandas for fastsattning
= Monterings- och skdtselanvisning

3.2 Inspektion av leverans

Kontrollera omedelbart att leveransen ar fullstdndig och att det inte forekommer nagra skador. Eventuella
reklamationer ska goras direkt.

OBSERVERA

Risk for skador p.g.a. felaktig hantering under transport och lagring!

Vid transport och tillféllig lagring ska produkten skyddas mot fukt, frost och mekaniskt
slitage.

Skydda produkten mot temperaturer utanfor intervallet -40° C till +85° C.

Forvara endast i originalférpackningen.

4 Avsedd anviandning

» Modulen RS485 fran Wilo-Connect anvands for extern styrning samt 6verféring av meddelanden om
driftstatusen fér Wilo-pumpar.

= Wilo-Connect modulen RS485 &r inte lamplig for den sakerhetsmdssiga avstdngningen av pumpen.
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A FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Felaktig anvandning kan orsaka livsfarliga stotar!
+ Anvdnd aldrig styringangarna for sdakerhetsfunktioner.
« Installera aldrig modulen i inkompatibla anordningar.

4.1 Firmwares kompatibilitet
Modulens samtliga funktioner garanteras uteslutande for pumpar med Wilo-Connectivity Interface:

I

Wilo-Stratos PICO med Wilo-Connectivity Interface (modeller fran 2022)
Wilo-Stratos PICO plus
Wilo-Stratos PICO-Z med Wilo-Connectivity Interface (modeller frdn 2023)

@ OBS

For monterade moduler kan modulens programversion visas via menyn ”"SW version”, och
visas pa pumpens display.

For kompatibilitet med produkter som inte listas ovan, se
www.wilo.de/automation (tyska), www.wilo.com/automation (engelska).

5 Produktdata

5.1 Typnyckel

Exempel: Wilo-Connect modul RS485

Connect-modul Funktionsgranssnitt

RS485 = RS485 grénssnitt (fér BACnet MS/TP eller Modbus RTU protokoll)

5.2 Tekniska data

Tekniska data

Allm@nna data

Omgivningstemperatur -10°Ctill +60 °C

Lagringstemperatur -40 °Ctill +85°C

Kapslingsklass IP55

Modulens matningar Max. 50

Plintarea Max. 1,5 mm’ (entrédig eller fintradig utan hylsa)
Strémkrets SELV, galvaniskt atskild
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Tekniska data

Ilh
‘ <

Grénssnitt SSM/SBM reldutging

Ledningslingd 200 m (max)
Utférande Potentialfritt
Sdkerhet enligt EN 60335 Natspanning upp till 230 V *)
Spanningsomrade 5..250VAC

12...30VvDC
Strombelastning AC: 5 Amax.AC1

DC: 5 A max.DC1

RS485 grinssnitt (Modbus/BACnet)

Grénssnitt EIA/TIA 485-A

Belastning 1/8 Unit Load

Ingdngsspanning max. 12 V (differentiell A-B)
Slutmotstand 120 Q (integrerat, kopplingsbart)

*) Vid anslutning till IT-n4t (aktiva ledare isolerade mot jord) maste ovillkorligen sikerstillas att spanningen
mellan de yttre ledarna (L1-L2, L2-L3, L3-L1) inte 6verstiger 230 V. Vid fel (jordningsfel) far spanningen
mellan de yttre ledarna och PE inte dverskrida 230 V.

5.3 Modbus RTU

Connect modul RS485 med Modbus-protokollet motsvarar MODBUS APPLICATION PROTOCOL
SPECIFICATION V1.1 och Modbus over Serial Line protocol V 1.02 med RTU-ldge, tillgdnglig pa modbus.org
(http://www.modbus.org/specs.php).

Denna Modbus-implementierung stoder foljande funktionskoder:

« 03 (Read Holding Registers)
« 04 (Read Input Registers)
« 06 (Write Single Register)
16 (Write Multiple registers)

Mer information finns pa
www.wilo.de/automation (tyska), www.wilo.com/automation (engelska).

5.4 BACnet

Modulen RS485 Connect med BACnet-protokollet uppfyller ISO 16484-5:2017. Detaljerna framgar av
nedanstdende PICS-férklaring (endast pa engelska).

5.4.1 BACnet Protocol Implementation Conformance Statement

Date: 2026-03

Vendor Name: WILO SE

Product Name: Wilo-Connect module RS485
Product Model Number: 4268524
Application Software Version =: 02.00.00
Firmware Revision =: 1.00

BACnet Protocol Revision: 1.16
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http://www.modbus.org/specs.php

5.4.1.1 Product Description

This product extends a Wilo device with a BACnet Interface as defined in this statement.
It is mounted in a separate, attachable enclosure.

5.4.1.2 BACnet Standardized Device Profiles Supported (Annex L)
BACnet Application Specific Controller (B-ASC)

5.4.1.3 BACnet Interoperability Building Blocks Supported (Annex K)
Data Sharing Read Property Execute (DS-RP-B)

Data Sharing Read Property Execute (DS-RPM-B)

Data Sharing Write Property Execute (DS-WP-B)

Data Sharing Write Property Execute (DS-WPM-B)

Data Sharing Change of Value Execute (DS-COV-B)

Device Management Dynamic Object Binding (DM-DOB-B)

Device Management Dynamic Device Binding (DM-DDB-B)

Device Management Device Communication Control (DM-DCC-B)

5.4.1.4 Segmentation Capability
® Able to transmit segmented messages Window size 8

® Able to receive segmented messages Window size 8

5.4.1.5 Standard Object Types Supported

Object type Object Dynamically | Dynamically | Optional Optionally
supported | creatable deletable properties writable

supported properties

Analog input yes no no

Analog output yes no no

Binary input yes no no

Binary output yes no no

Multistate input  yes no no

Multistate output yes no no

Device yes no no location, max-manager
description

5.4.1.6 Data Link Layer Options
MS/TP manager (Clause 9), baud rate(s): 9600, 19200, 38400, 76800, 115200
MS/TP subordinate (Clause 9), baud rate(s): 9600, 19200, 38400, 76800, 115200

The device is configured as MS/TP subordinate, if MAC address is set to 128 or higher. Otherwise, it is
configured as MS/TP manager.

5.4.1.7 Device Address Binding
Static device binding is not supported.
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5.4.1.8 Networking Options
The product has no networking options.

5.4.1.9 Character Sets Supported
ISO 10646 (UTF-8)

Indicating support for multiple character sets does not imply that they can all be sup-ported simultaneously.

5.4.1.10 Gateway Options
This product does not support any gateway options.

5.4.1.11 Network Security Options

Non-secure device - is capable of operating without BACnet network security.

6 Beskrivning och funktion

Modulen Wilo-Connect RS485 utdkar pumpen med ett kommunikationsgranssnitt for styrning samt
overforing av meddelanden om driftstatusen.

Modulen ansluts till pumpen via Wilo-Connectivity Interface (anslutningsstille for extern modul).

@ OBS

Folj monterings- och skdtselanvisningen for respektive pump!

NI
NI
NJ

N
Ble

A- B+ GND TERM
RS485 RES

#

®
/
Pos. Beteckning Forklaring
1 LED (indikering av driftstatus) lyser gront: Modulen &r driftklar
2 Anslutningsdon (I&sbart) for pumpens Wilo-Connectivity Interface
3 2 kabelférskruvningar M 16, med férmonterad vertikal justering
4 Alternativ kabelanslutning for kabelforskruvningar med horisontell justering
(5) Wilo-Connectivity Interface Anslutningsstélle fér kompletterande modul (planerad
utbyggnad)
6 Modbus RTU/BACnet-anslutning Over RS485 grédnssnitt
7 Dipomkopplare for bussavslutning ON = aktiverad, 1 = avaktiverad
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8 Digital utgang som vixlande kontakt reld (SSM/SBM)
(9) Ingéng 24 V extern spanningsférsérining (planerad utbyggnad)

6.1 Digital utgang (vixlande kontakt reld)

Reldet signalerar drifttillstand beroende pa konfiguration. Foljande funktioner kan vdljas:

SSM:

Signalen fér summalarm (SSM) finns tillgénglig p& den potentialfria ppnande kontakten (COM - NC).
Som problem kan SSM kan endast signalera "SSM only errors” eller fel och varningar "SSM err & warn”. Man
vdljer i konfigurationen av modulen via pumpens mandvrering.

« Sluten kontakt: Pumpen arbetar med det angivna driftsattet eller &r stromlos.
- Oppen kontakt: Pumpen uppvisar ett problem.
SBM:

Signalen fér summadriftmeddelandet (SBM) finns tillgdnglig p& den potentialfria slutande kontakten (COM -
NO).
SBM kan signalera olika drifttillstand. Man véljer i konfigurationen av modulen via pumpens mandvrering.

= Sluten kontakt: Pumpen signalerar den énskade driften eller den valda driftsberedskapen.
+ Oppen kontakt: Inget val av driftsberedskap eller drift har gjorts.

6.2 Ytterligare funktioner
LED

Wilo-Connect-modulen har en LED som indikerar drifttillstandet.
« Gron: Modulen &r driftklar

» Fran: Modulen ar inte driftklar

Kompletteringar forbereds

Foljande kompletteringar forbereds och &r dnnu ur funktion:

» Wilo-Connectivity Interface
Anslutningsstille for ytterligare moduler (under det I8sbara modullocket)
OBSERVERA! Anslut inga moduler!

- Ingéng 24 V
Anslutning for extern spanningsforsorjning 24 V
OBSERVERA! Anslut ingen spanning!

7 Installation och elektrisk anslutning

Den elektriska anslutningen far endast upprattas av kvalificerade elektriker och enligt géllande foreskrifter!

A FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Eliminera risker till foljd av elektricitet!
. Lokala eller allmidnna bestimmelser samt foreskrifter (t.ex. [EC, VDE osv.) fran det lokala
elforsorjningsbolaget maste iakttas.
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A o
Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Frankoppla spanningsforsorjningen fore alla arbeten och sdakra den mot aterinkoppling.
Arbeten pa reglermodulen far pdborjas forst efter 5 minuter pa grund av livsfarlig
beréringsspanning.
- Kontrollera att alla anslutningar (dven potentialfria kontakter) &r spdnningsfria.
+ Stick aldrig in hdnderna i den 6ppnade reglermodulen och Iat aldrig foremal hamna i
Oppningen.
+ Aktivera aldrig pumpen om kapan eller modulen inte sitter fast ordentligt.

VARNING

Risk for personskador!

>

+ Folj de befintliga foreskrifterna sa att olyckor forebyggs.

& VARNING

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Pumphuset och den vata motorn kan bli varma och ge brannskador om de vidrors.
+ Vidror endast reglermodulen vid drift.
+ Lat pumpen svalna fére alla arbeten.

@ OBS

F6lj monterings- och skotselanvisningen for respektive pump!

7.1 Installation
Installationen av Wilo-Connect-modulen beskrivs i monterings- och skétselanvisningen Stratos PICO.

OBSERVERA

Fukt och lickvatten kan forstora reglermodulen.

Arbeten pa den 6ppnade modulen far endast utforas i torra miljoer.

Wilo-Connect modul RS485 &r ansluten till Wilo-Connectivity Interface under det Iasbara modullocket pa
pumpen:
- Oppna modullocket
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« Anvdnd en skruvmejsel = Taforsiktigt av
for att skruva ut Idsen pa < modullocket (2) och
bada sidor av modullocket forvara det pa en saker
(1). 150 plats.
&
Ty
> _p

» Taav skyddslocket fran kontakten.
- Satt forsiktigt dit Connect-modulen.
= Tryckin lasen pa bada sidor av modullocket tills de hakar fast.

@ OBS

Pumpens IP-skydd uppratthalls endast nar modulen &r fullsténdigt last.

Fastsdttning med skruvar

Som tillval kan Wilo-Connect modul RS485 fastas med de sjdlvgdangande skruvar som ingar i leveransen.

A‘ OBSERVERA
Materialskador till foljd av elektrostatisk urladdning.

Elektrostatiska urladdningar kan forstora kansliga elektroniska komponenter.

« Beakta dtgidrder fér hantering av elektrostatiskt kdnsliga komponenter (ESD)!

Lossa de 4 skruvarna for modullocket och ta av locket:

= Tabort de bada 6versta kretskorten i modulen.
— 2 skruvdornar ar tillgangliga bredvid stickkontakten.
= Placera modulen pd det avsedda anslutningsstallet.
= Forin de gdngskarande skruvarna genom skruvdornarna och skruva fast modulhuset pa produkten.
= Forslut sedan de bada skruvdornarna med propparna som ingar i leveransen.
= Montera ater de bada kretskorten pa korrekt satt.

7.2 Elektrisk anslutning

A FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Den elektriska anslutningen ska goras av en elinstallatér som godkants av det lokala
elbolaget och ska utforas i enlighet med de géllande lokala féreskrifterna (t.ex. VDE-
foreskrifter).

For storstabilitet i industriella omgivningar (EN 61000- 6-2) méste en skidrmad ledning samt en EMC-
godkand ledningsinférning anvédndas for dataledningarna.

For en optimal 6verféring maste datakabeln vid Modbus RTU vara tvinnad och uppvisa en impedans pa
120 Q.
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« Utfor installationen enligt beskrivningen i féregaende avsnitt.
= Utfor elektrisk installation av pumpen enligt anvisningarna i monterings- och skétselanvisningen.

= Kontrollera kompatibiliteten mellan teknisk data for de stromkretsar som ska anslutas och elektrisk data
fér Wilo-Connect modul RS485.

« Anslut ledare motsvarande bilden.

Anslutning Wilo-Connect modul RS485:

RS485 /Modbus RTU

(plintfarg grd)

A-8l oD TERM Anslutning av de tvinnade dataledningarna till plintarna
RSHS RES A(-) och B(+) samt en ytterligare kabel for GND.
A
RS485 /Nodbus RTU GND Dip omkopplare "TERM RES

for aktivering av buss-avslutningen med
omkopplarstallningen:

* ON - Avslutning aktiverad
« (1) - Avslutning avaktiverad

Avslutning

Topologin fér bussar bestar av flera enheter som ar
seriekopplade utan forgreningar. Bussen maste avslutas i
bada dndar av kabeln. Detta gors hos de bada yttre
deltagarna. Alla andra deltagare far inte avslutas aktivt.

Reldutgang
B588 (plintférg rod)
TERM
RES

— | == A-B+ GND Anslutning som summalarm (SSM)
coM No Nc & & RS485
+SSM

Anslutning som summadriftmeddelande (SBM)

E 5 A-B+GND  TERM
wun RS485 RES

FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Vid spanning > 30 V AC eller > 42,4 V DC:

+ FOr att utesluta att en vajer som utldsts av en plint lossnat fran SELV skall den bifogade
kabelslangen anslutas enligt Fig. (1).
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SELV

>30VAC
>42,4V DC

Anslutning en spdnning
>30VACeller>42,4VDC

8 Idrifttagning/funktionskontroll

@ OBS

En kontroll bor utforas i anknytning till den anslutna anldggningen.
For vissa instéllningar krdvs pumpens monterings- och skétselanvisning.

8.1 Instillningar

Wilo-Connect-modulen stalls in via den anslutna pumpens mandverdelar.
Beskrivningar av funktionssdtt for mandvrering samt grundldggande menybeskrivningar av pumpen finns i

respektive monterings- och skotselanvisning.

Huvudmeny (Homescreen)

Huvudmenyn visar de aktuella instéllningarna/statusarna fér pumpen i drift (exempelinstéllning).

= <

0,5 Setpoint 4.0

2.4m 1

Pact=3W
oK &

Modbus — 8 7

21k
//F Vilj "Extern modul” i huvudmenyn

Pos.1:

Bla ram runt borvardet:

Pumpen regleras via Wilo-Connect modul RS485. Det gar
inte att gora en borvardesinstdllning med pumpens
driftknapp.

Pos. 2:

Aktiva infloden: Aktuell signalinmatning pa Wilo-Connect
modul RS485 som paverkar pumpen:

Modbus eller BACnet
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\ G-i-“\ External module

Gen. Settings

Maodbus Settings

eller

-
\ ,":‘_,_\\ External module

Gen. Settings

BACnet Settings

8.1.1 Menystruktur

Menyval

//‘i\\ General Settings

=

—_ A RS485 protocol

=N

/f Relay function

Alla andra instéllningar och funktioner for Wilo-Connect
modul RS485 viljs i denna meny.

Gen. Settings
Allmanna instéllningar for 6vriga funktioner.

Modbus Settings
eller
BACnet Settings

respektive instdllningar via valet i
"RS485 protocol”

@ OBS! Kortade texter for urvalsmenyerna och
instéllningsdialoger beskrivs till fullo i féljande

menystruktur.

Majliga instdllningar

Modbus
BACnet MS/TP

Not used

SSM only errors

SSM error & warning
SBM motor in operation
SBM ready for operation
SBM power ready

//‘i\\\ Relay active delay 0s..60s
/? Relay inactive delay 0s..60s
7 Relay test ctrl Normal
A .
Forced active
Forced inactive
/% SW version (information)
7 Stacked WCM Yes
A No

//‘i\\ Modbus Settings
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L;//-;\\\
A

>))>

>))> >))>

Baud rate

Parity

Modbus adress

Apply settings

//-f\ BACnet Settings

— //‘i\\ Baud rate
?? BACnet adress
X Inst (x----—- )
A
2 nst (~xxx---)
A
2 nst (-——-xxx)
A
//,;% Apply settings
8.2 Allmanna installningar

300 Baud
600 Baud
1200 Baud
2400 Baud
4800 Baud
9600 Baud
19200 Baud
38400 Baud
57600 Baud
115200 Baud

None
Even
Odd

1..255

Reset to apply
Cancel

600 Baud
1200 Baud
2400 Baud
4800 Baud
9600 Baud
19200 Baud
38400 Baud
57600 Baud
76800 Baud
115200 Baud

0..127
0..4
000...999
000...999

Reset to apply
Cancel

Alla andra installningar och funktioner for Wilo-Connect modul RS485 hanteras i denna meny. Valj meny:

ﬂ — //% L— Extern modul

L— Gen. Settings
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- \ 4%.\ Gen. Settings (__ien. Settings
Oversikt ver tillgangliga instéllningar och funktioner

RS485 protocol

Relay function
R. active delay
R. inact. delay
Relay test ctrl
SW version

Stacked WCM

8.2.1 RS485 Protokoll
Vdlj meny:

ﬂ — /? L— Gen.Settings L— RS485 protocol

- =
A

RS485 protocol RS485-protokoll
Val av RS485-protokoll (Modbus och BACnet MS/TP) aktiverar

Modbus/BACnet-instéllningar i huvudinstillningséversikten
Modbus v »Extern modul”

BACnet MS/TP

8.2.2 Reldfunktion

Véxlande kontakt-reldet formedlar pumpens drifttillstand oberoende av den installda signalfunktionen. Vélj
meny:

ﬂ - //i§ L— Gen. Settings — Relay function
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- \ ,—."::‘\ Relay function Anvinds ej
Reldutgangen dr inte aktiv och ger inte ut nagra drifttillstand.

Kontakten mellan COM och NC &r standigt sluten, mellan COM
e och NO &r den 6ppen.

SSM only errors v SSM only errors (fabriksinstillning)
Endast fel avges som ett summalarm.

SSM err & warn Signalen gar ut via COM- och NC-anslutningarna. Vid fel 6ppnas
kontakten och pumpen stannar.

SBM motor op. Avsaknad av spdnning rapporteras inte som ett fel har.

SBM ready op.

SBM power ready

SBM motor op.

Motorns drift rapporteras som ett summadriftmeddelande.

Signalen tas emot via COM- och NO-anslutningarna.

Kontakten stdngs ndr motorn &r igang.

Kontakten 6ppnas ndr motorn ar avstdngd, fel uppstar och det inte finns nagon spanning.

SBM ready op.

Pumpens driftberedskap rapporteras som ett summadriftmeddelande.
Signalen tas emot via COM- och NO-anslutningarna.

Kontakten stanger ndr pumpen ar driftklar.

Kontakten dr 6ppen da spanning saknas samt vid fel.

SBM power ready

Driftspanningen rapporteras som ett summadriftmeddelande.
Signalen tas ut via COM- och NO-anslutningarna.

Kontakten stangs nar driftspanning ligger pa.

Kontakten 6ppnas nar spanning saknas.

8.2.2.1 Stdllain reld signalfordrojningar

Utmatningen av SSM-/SBM-signalerna via pumpens tillstdnd kan férdréjas.

Reld utlosningsfordrojning

Utlosningsfordrojningar ar till for att processer inte ska paverkas pa grund av korta fel, varningar eller

andringar av drifttillstand. Valj meny:

ﬂ - //‘i\\ L— Gen.Settings L— R. active delay

- \ B . active delay Utl6sningen av respektive signal efter uppkomst av ett fel, en
varning eller ett drifttillstand fordrojs.
Utldsningsfordrojningen kan stéllas in pa 0—60 sekunder.

Om statusen inte langre finns kvar innan den instéllda tiden har
gatt ut, signaleras den inte.

En installd triggerfordréjning pa 0 sekunder signalerar statusen
omedelbart.
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Reld aterstéllningsfordrojning
Aterstillningen av signalen fordrojs efter att ett fel-, varningsmeddelande har &tgirdats eller efter dndrade
omstdndigheter. Vadlj meny:

ﬂ - //—f\ L— Gen.Settings L— R.inact. delay

Aterstillningsfordrojningen forhindrar att signalen flimrar om
omstdndigheterna foreligger mycket kort tid, och kan stallas in
pa 0 — 60 sekunder.

-
—_—
\ 2 R inact. delay

@ OBS

Utldsnings- och aterstallningsfordréjning ar fabriksinstéllda pa 5 sekunder.

8.2.2.2 Relais Test Modus

Modulen ger mojlighet att kontrollera ledningsdragningen for reldautgangen och reaktionen hos ansluten
teknik (t.ex. vid driftsattning).

Oavsett pumpens status kan reldstatusen asidosattas och tvingas under en begréansad tid. Installningen gors
via pumpens mandverdelar. Vdlj meny:

ﬂ - //—f\ L— Gen. Settings L— Relay test ctrl

Det framtvingade tillstandet ar aktivt i ca 15 minuter. Nar tiden har I6pt sker automatisk atergang till Iage
"Normal”. Inom de 15 minuterna kan "Normal” dven vdljas i menyn igen.

-
’f Relay test ctrl

Normal (fabriksinstllning)
Reldet signalerar driftstatus som stéllts in i SSM/SBM-

konfigurationen.
Normal
Forced activ

Fermed] Gl Reldets kopplingstillstand tvingat till AKTIV.
Kontakten mellan COM och NO &r slutande, kontakten mellan
Forced inactive COM och NC dr 6ppen.

Forced inactiv
Reldets kopplingstillstand &r tvingat till INAKTIV.
Kontakten mellan COM och NO &r 6ppen, kontakten mellan COM och NC &r slutande.

@ OBS

De tvangsstyrda reli-kopplingsstatusarna AKTIV och INAKTIV for SSM/SBM indikerar inte
pumpens status!

8.2.3  Programvaruversion
Modulens aktuella programversion kan visas pa pumpens display. Valj meny:
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ﬂ — /% L— Gen. Settings L—» SW version

8.2.4  Extra Wilo-Connect-modul

Kompletteringar forbereds
Féljande kompletteringar forbereds och ar annu ur funktion:

» Wilo-Connectivity Interface
Anslutningsstille for ytterligare moduler (under det l8sbara modullocket)

ﬂ — //‘i\\\ L— Gen.Settings L— Stacked WCM

- \ D sacked WM OBSERVERA!

- Anslut inga moduler och I3t instillningen i menyn "Stacked
WCM” std pa "No”!

8.3 Instéllningar Modbus

Om Modbus-instéllningarna aktiverades via RS485 protocol. Valj meny:

d — /% L— Extern modul L— Modbus Settings

a \ ,’%\ Modbus Settings Alla nédvéndiga instéllningar och funktioner for Modbus

gors i denna meny.

Baud rate

Parity
Modbus address

Apply settings

8.3.1 Konfigurera 6verforingshastighet

Overforingshastigheten bestimmer busskommunikationens hastighet.
Instdliningar gors via pumpens mandverdelar. Valj meny:

ﬂ L //i«\\ L— Modbus Settings L Baud rate
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=
A

Baud rate Den valda instéllningen bestdammer hastigheten for
busskommunikationen.

Instéllningen maste passa med parametrarna for
600 Baud bussinstallationen.

300 Baud v

1200 Baud
2400 Baud
4800 Baud
9600 Baud
19200 Baud
38400 Baud

57600 Baud

115200 Baud

8.3.2  Paritet for datadverforingen

Pariteten bestammer busskommunikationens form av datadverforing.
Instéllningen maste passa med parametrarna for bussinstallationen.
Installningar utfors med hjalp av pumpens mandverdel. Valj meny:

ﬂ — //%\ L— Modbus Settings —» Parity

= \ = parity None (ingen paritet)
2 Antalet databitar per byte utokas inte med en extra bit for
paritet.
None

Even (jamn paritet)
Antalet databitar per byte 6kas till ett jamnt antal genom att
ldgga till en extra bit.

odd 0dd (udda paritet)

Antalet databitar per byte 6kas till ett udda tal genom att ldgga
till en extra bit.

8.3.3 Modbusadress

Nébar adress for pumpen i bussegmentet
Instdliningar utfors via pumpens mandverdelar. Vélj meny:

d — //i«\\ L— Modbus Settings — Modbus address

\ fz,;:F Modbus address Val av en adress mellan 1 och 255 under vilken pumpen kan
nds i det anslutna bussegmentet.

@ OBS! Alla deltagare i detta bussegment maste ha
en individuell adress.

101
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8.3.4  Aktivera instdllningar

De tidigare valda instdllningarna overfors till modulen hér eller forkastas.
Instéllningar utférs via pumpens manoverdelar. Vélj meny:

ﬂ L //i«\\ L— Modbus Settings — Apply settings

\ f";:-‘\ Apply settings Reset to apply
De instéllningar som gjorts i féregaende menypunkter sparas
och blir den aktiva instéllningen efter en automatisk omstart av
Reset to apply modulen.
Cancel v’ Cancel
Instadllningar som gjorts i de féregaende menypunkten forkastas
och de tidigare instdllningarna behalls.

8.4 Instillningar BACnet

Om BACnet-instdllningarna aktiverades via RS485 protocol. Valj meny:

ﬂ — //%\ L Extern modul L—» BACnet Settings

a \ ,,%.\ BAChet Settings Alla nfidvéndiga instaliningar och funktioner foér BACnet
gors i denna meny.

Baud rate

BACnet address

Inst (x—)

Inst (=oox—)
Inst (—xxx)

Apply settings

8.4.1 Konfigurera overforingshastighet

Overforingshastigheten bestimmer busskommunikationens hastighet.
Instdliningar gors via pumpens mandverdelar. Valj meny:

ﬂ e //fi«\\ L— BACnet Settings — Baud rate
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- \ /’%“ Baud rate Den valda instdllningen bestdmmer hastigheten for
busskommunikationen.

Instéllningen maste passa med parametrarna for

bussinstallationen.

600 Baud v
1200 Baud

2400 Baud

4800 Baud

9600 Baud

19200 Baud

38400 Baud

57600 Baud

76800 Baud

115200 Baud

8.4.2 BACnet Adress

Nébar adress for pumpen i bussegmentet
Instdliningar utfors via pumpens mandverdelar. Vélj meny:

d — //i«\\ L— BACnet Settings L— BACnet address

Val av en adress mellan 0 och 127 under vilken pumpen kan
nas i det anslutna bussegmentet.

1 . .
@ OBS! Alla deltagare i detta bussegment maste ha
en individuell adress.

a
—
\ N BACnet address

8.4.3 Instillning av instansnummer

BACnet-enhetens instans &r ett unikt sjusiffrigt nummer som tilldelas varje BACnet-anordning inom ett
natverk.

Det sdkerstéller att ingen anordning har samma identifierare och gor det darmed mojligt att adressera, kdnna
igen och hantera dem pa ett tillforlitligt satt.

Instéllningar gors via mandverdelen pa pumpen. Valj meny:

d — //i«\\ L BACnet Settings L— Inst (x------ )
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4,‘% Inst (x——) Installning for forsta siffran:

O 0..4

ﬂ — //'»;«\\ L— BACnet Settings = Inst (-xxx---)

"z,:..s\ Inst (-xxx—) Instéliningar for siffrorna tvd, tre och fyra:

O 000...999

ﬂ [ //i«\\ L BACnetSettings L— Inst (----xxx)

4—,}\ Inst (—xx) Instéllningar for siffrorna fem, sex och sju:

O 000...999

8.4.4  Aktivera instillningar

De tidigare valda instéllningarna 6verfors till modulen hér eller forkastas.
Instaliningar utfors via pumpens mandverdelar. Valj meny:

ﬂ — //»'_;\\ L— BACnet Settings — Apply settings
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- \ f”f‘\ Apply settings Reset to apply

De instéllningar som gjorts i féregaende menypunkter sparas
och blir den aktiva instéllningen efter en automatisk omstart av
modulen.

Installningar som gjorts i de féregaende menypunkten forkastas

och de tidigare instdllningarna behalls.

Reset to apply

9 Underhall

Modulerna som beskrivs i den har anvisningen ar underhallsfria.

10 Problem, orsaker och atgarder

Reparationsarbeten far endast utféras av kvalificerad fackpersonal!

A FARA

Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Faror till f6ljd av elektricitet maste elimineras!
+ Innan reparations- och underhallsarbeten utfors ska pumpen géras spanningsfri och
sakras mot obefogad aterinkoppling.
+ Skador pa natanslutningsledningen far i princip endast atgardas av en kvalificerad,
behdrig elektriker.

& VARNING

Risk for skallning!

Vid hdga medietemperaturer och systemtryck maste pumpen svalna och anldggningen goras

trycklds.
Driftsindikeringslampa Modulen har ingen anslutning till pumpen. Montera modulen pa
(grén) sldckt. nytt.

Om driftstorningen inte kan atgardas ska du vanda dig till en auktoriserad fackman eller till Wilos ndrmaste
kundsupportkontor eller en representant.

11 Reservdelar

Reservdelsbestillning ska géras via lokala fackmin och/eller via Wilos kundsupport. Fér att minimera antalet
fragor och felaktiga bestallningar ska samtliga uppgifter pa typskylten pa modul och pump anges vid varje
bestallning.
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[ sv |
12 Sluthantering

12.1  Information om insamling av anvénda el- eller elektronikprodukter

Genom korrekt hantering och atervinning av denna produkt undviks miljéskador och risker fér manniskors
hdlsa.

E OBS

Far inte sldngas i vanligt hushallsavfall!

Inom EU kan denna symbol finnas pa produkten, férpackningen eller foljesedlarna. Den
innebdr att berérda el- och elektronikprodukter inte far sldngas i hushallssoporna.

For korrekt behandling, atervinning och hantering av berérda produkter ska féljande punkter beaktas:

= Dessa produkter ska endast [amnas till certifierade insamlingsstéllen.
= Foljlokalt gallande foreskrifter!

For information om korrekt hantering, kontakta din lokala kommun, ndrmaste avfallsanlaggning eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Mer information om atervinning finns pa www.wilo-recycling.com.

Tekniska dndringar forbehalles!
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole Wilo-Connect module RS485
responsibility that the products of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dass die Produkte der Baureihen,

(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2014/35/EU - LOW VOLTAGE
_ 2014/35/EU - NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
2014/30/EU - ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES
_2011/65/EU + 2015/863 - BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-
RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: Grc\)/\LIJILOQuSaEIit
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen ) p Y
Wilopark 1

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund, Deutschland

Dortmund, 2025-10-01

PR °
fhe (e, Todian W,lo

Christoph TESCHERS WILO SE

Group Vice President - Product Quality Wilopark 1
D-44263 Dortmund, Deutschland

Declaration n°2224296-rev01 PC As-Sh n°2227034-EU-rev02
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Docusign Envelope ID: 082B9D93-72ED-44BE-9C56-03135A7001F4

EL EpEIG, 0 KATAOKEUAOTNG, SNAWVOUNE e anokKAEIOTIKA SIKA pag eubuvn OTI Ta
npoiovTa Tng oeIpag,
(O oeIpIakdG apIBUOG ONUEIMVETAl OTO TAMNEAGKI TOU MPOIOVTOC) Wilo-Connect module RS485
I OT Vv KaTAoTac na adoc ou 0 @vovTal €TI aKOAOUBE O ETIKE
';_ 0dnYieg Kal Tn OXeTIK €0VIKA vopoBeaia:
3 v
Q “‘-,. 11 2014/35/EU - XapnAng Taong || 2014/30/EU - HAekTpopayvnTikiG cupBaroérnrag || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
.;,9 3| nepropiond Tng xpRong opiopévey eniki 8
5
¥
= DVETAl €Ni Y VIOHEva npoTuna:
£3 CUHHOPQ®MVETAl ENIONG HE EVAPHOVIOHEVA NPOTUNG WILO SE
b: Group Quality
£ EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
w D-44263 Dortmund,
Mpoowno ££0UCI030TNUEVO VA OUVTAEEI TO TEXVIKO APXEIO Eival: Deutschland
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que los productos de la(s) serie(s)
(El n° de serie estd marcado en la placa de caracteristicas del producto) Wilo-Connect module RS485
cum le en la e ecucién suministrada las si uientes dis osiciones
pertinentes y la legislacién nacional correspondiente:
c
o || 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - C dad Electr ética || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones
“E g a la utilizaciéon de determinadas sustancias peligrosas
o E
LT ] las disposiciones de las sigui izad
o :
8 a asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas WILO SE
L] Group Quality
© EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
- D-44263 Dortmund,
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: Deutschland
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits
des séries,
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Wilo-Connect module RS485
= dans leur état de livraison sont conformes aux dis ositions des directives
% suivantes et aux législations nationales les transposant :
[}
Se
% ] || 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 -
£ ] LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
S
1 . I ) . )
ow sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
57T WILO SE
3 Group Quality
o EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
= D-44263 Dortmund,
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : Deutschland
T Noi, produttori, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i
prodotti della serie,
(1l numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Wilo-Connect module RS485
allo stato di conse na sono conformi alle se uenti direttive ertinenti e alla
legislazione nazionale pertinente:
g
] |1 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla
ER restrizione dell’'uso di determinate pericol
28
S ﬁ rispettare anche le seguenti norme pertinenti: WILO SE
‘N O
g Group Quality
g EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
= D-44263 Dortmund,
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: Deutschland
PT Nds, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
o(s) produto(s) da(s) série(s),
(O no de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) Wilo-Connect module RS485
esta em conformidade com a vers&o fornecida nas se uintes dis osi Ges
g relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
B o
§ I& |1 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - C ibilidade Electr ética || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a
56 restricdo do uso de determinadas substancias perigosas
o’
13 g
im com int i ico norm. ropei
3a assim como as seguintes disposigbes das normas europeias WILO SE
© Group Quality
= EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: Deutschland
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Docusign Envelope ID: 082B9D93-72ED-44BE-9C56-03135A7001F4

DA Vi, producenten, erkleerer under vores eneansvar, at produkterne i serien,
(Serienummeret er markeret p& produktpladen) Wilo-Connect module RS485
H] i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den
o relevante nationale lovgivning:
17}
Tc
ﬁ g |1 2014/35/EU - Lavspaendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - Begransning
w £ af anvendelsen af visse farlige stoffer
=
[
1|
< 5 ogsa overholde fglgende relevante standarder: WILO SE
] Group Quality
& EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
o D-44263 Dortmund,
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: Deutschland
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria tooted,
g (Seerianumber on mérgitud toote saidi plaadile) Wilo-Connect module RS485
o oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
; asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
%
£ |1 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektr ilist Ohil |1 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate
© ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
'
]
- tama ka jargmistele asjakohastele stan itele:
3 vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele WILO SE
© Group Quality
K] EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
3 D-44263 Dortmund,
[=) Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: Deutschland
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettéd sarjan tuotteet,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Wilo-Connect module RS485
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
9 asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
£ 2 11 2014/35/EU - Matala Jénnite || 2014/30/EU - S&hké tinen Yht i 11 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen
> e vaarallisten ainei kdyton rajoittami
cc
[T ]
" "
§ = noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
2 WILO SE
é‘ Group Quality
'_:, EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: Deutschland
s Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir 4byrgd okkar einungis ad vérur i
flokknum,
(Radniimerid er merkt & plstunni & vérustadnum) Wilo-Connect module RS485
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
© videigandi innlenda 16gg;jof:
2%
o g || 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Raf: I haefni-tilskip |1 2011/65/EU + 2015/863 -
‘E g‘ Takmérkun a notkun tiltekinna haettulegra efna
52
=] uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla: WILO SE
o > f
o Group Quality
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Sa sem hefur heimild til ad taka saman taekniskrana er: Deutschland
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybeés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos produktai,
(Serijos numeris pazymetas ant produkto lentelés) Wilo-Connect module RS485
" taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
S teisés normas bei reglamentus:
8
H @ 11 2014/35/EU - Zema jtampa || 2014/30/EU - Elektr inis Suderi |1 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam
% £ tikry p jingy medZiagy ji apriboji
s
5 2| taip pat atitinka sekantius aktualius standart
2 aip pat atitinka sekancius aktualius standartus: WILO SE
§ Group Quality
“o- EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: Deutschland
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LV Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sérijas produkti,
(S&rijas numurs i noradits uz izstradajuma plaksnites) Wilo-Connect module RS485

" piegadataja valsti atbilst Sadam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts

® tiesibu aktiem:

i

%]

‘g g || 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu

w3 bistamu vielu i $ ierobezos 2011/65/UE

Ly

ax

0 =

83 ) - - R L

c 8 atbilst ari sekojoSiem attiecigiem standartiem: WILO SE

x Group Quality

g EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

D-44263 Dortmund,

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: Deutschland

NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de

producten van de serie,
(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Wilo-Connect module RS485

Officiell 6versattning av
forsdkran

% in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

% aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

>

g‘ g‘ |1 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektr ische C ibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 -

=T betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

Sc

s

g%

| n ook aan Igen el nte normen:

.2 > voldoen ook aan de volgende relevante norme WILO SE

E Group Quality

;E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

] D-44263 Dortmund,
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: Deutschland

NO Vi som produsent erklaerer herved vart ansvar at pumper under type serie,

(serienummeret er markert p& pumpeskilt ) Wilo-Connect module RS485

; I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant

o nasjonal lovgivning

7}

s

3 g’ |1 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektr isk k ibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -

] ﬁ Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

[

32X

= °

% ) Oppfolger ogsa relevante standarder WILO SE

‘0 Group Quality

'E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

o D-44263 Dortmund,

Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: Deutschland
SV Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att produkterna i serien
(Serienumret finns utmarkt pa produktens dataskylt) Wilo-Connect module RS485

i det utférande de levererades 6verrenstammer med foljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

|| 2014/35/EU - L&gspénnings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning
av anvandning av vissa farliga &mnen

Sverrenstammer ocks8 med féljande relevanta standarder:

WILO SE
Group Quality
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Person behorig att sammanstélla denna tekniska fil &r: Deutschland

)

A

den Ghairm

Eadar-theangachadh oifigeil

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil toraidhean an t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Wilo-Connect module RS485
anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stiuiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

11 2014/35/EU - isealvoltais || 2014/30/EU - C irid Leictr i é h || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar
an (said a bhaint as substainti guaiseacha acu

géilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

WILO SE
Group Quality
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: Deutschland
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Hue, kaTo npousBoAMTEN, AeKNapupaMe Ha COBCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

Oficialni pieklad Proh

BG NpoAyKTUTE OT cepusTa,
CepuiiiTe HoMepa ca 0603HaYEHN Ha TaBeNaTa Ha NPOAYKTa Wilo-Connect module RS485

© B AocTaBeHUs UM BUA Ca B CbOTBETCTBUE MPUIOXKUMUTE 3a AbpxasaTta

: [MPEKTVBY U 3aKOHOAATENCTBO

2=

g §- |1 2014/35/EU - Hucko Hanpexenwue || 2014/30/EU - EnektpoMarHuTHa cbBMectuMmocr || 2011/65/EU + 2015/863 -

E 8| orHocHO orpaHuueHmeTo 3a ynoTpe6ara Ha OnNpeaesieHy onacHu BellecTsa

T

o g

2

F .

g & CbLLO Taka OTroBapsiT Ha C/IeAHUTE UBUCKYEMU HOPMU: WILO SE
I !
= Group Quality
g EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
o D-44263 Dortmund,

JINLEeTo, YNb/IHOMOLLEHO Aa CbCTaBW TEXHUYECKUS AOKNAA e: Deutschland
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi jediné odpovédnosti, ze
produkty této fady,

= (Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim &titku) Wilo-Connect module RS485
K ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a

8 pFislusnou narodni legislativu:

11 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektr icka K ibilita || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
pouzivani nékterych nebezpeénych latek

dodrzovat také nésledujici relevantni normy:

WILO SE
Group Quality
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: Deutschland
HR Mi, proizvodad, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoséu da proizvodi
serije,
(Serijski broj je oznacen na tipskoj plocici proizvoda) Wilo-Connect module RS485
u isporu¢enom stanju odgovara sljedeéim relevantnim direktivama i
o relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
°
29
=) ZE‘ |1 2014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektr na ibil - smjernica || 2011/65/EU +
'5_ [ 2015/863 - ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
=8
o X )
;g g u skladu takoder i sa sljedec¢im relevantnim standardima: WILO SE
3 f
) Group Quality
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Deutschland
HU Mi, a gyarto, sajat felelésséglinkre kijelentjiik, hogy a sorozat termékei,
(A sorozatszamot a termék adattablajan feltintetik) Wilo-Connect module RS485
@ leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozé irdnyelveknek
ﬁ és a vonatkoz6 nemzeti iranyelveknek
g
= g || 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltségii || 2014/30/EU - Elektr é e || 2011/65/EU + 2015/863 -
E g egyes élyes valo asa korla asaroél
§E
E - megfeleljen a kdvetkez6 vonatkozd elbirdsoknak is: WILO SE
> Group Quality
z EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
< D-44263 Dortmund,
A miiszaki dokumentacid 6sszeéllitdsara jogosult személy: Deutschland
PL Producent o$wiadcza na wytaczna odpowiedzialno$¢, ze produkty z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Wilo-Connect module RS485
0 = w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
] przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
5 ¥
g B 11 2014/35/EU - Niskich Napieé || 2014/30/EU - Kompatybilnosci Elektromagnetycznej || 2011/65/EU + 2015/863 -
E Q| sprawie ograni i ia niektérych niebezpi ych ji
-
Ny
£ g sg réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie: WILO SE
L
o Group Quality
'lo- g EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: Deutschland
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RO Noi, producdtorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusiva ca
produsele din seria
(Numérul serial este marcat pe plécuta de identificare a produsului) Wilo-Connect module RS485
n starea lor livratd, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia
: nationald relevanta:
o
5.
= |1 2014/35/EU - Joasa Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - privind
[ iile de utilizare a anumitor substante periculoase
[}
o
Qv
] g sunt conforme, de asemenea, cu urmédtoarele standarde relevante
-] WILO SE
© Group Quality
(= EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: Deutschland
SK My, vyrobca, na vlastnl zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobky série,
© (Sériové ¢&islo je uvedené na titku s vyrobkom) Wilo-Connect module RS485
H v dodanom stave zodpovedaju nasledujicim relevantnym smerniciam a
- prislusnym narodnym pravnym predpisom:
s
> |1 2014/35/EU - Nizkonapétové zariadenia || 2014/30/EU - Elektr icka K ibilitu || 2011/65/EU + 2015/863 -
g obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok
X
[ ]
s ifat aj nasledujuce relevantné normy:
2 splfat aj nasledujlce relevantné normy WILO SE
£ Group Quality
8 EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
& D-44263 Dortmund,
] Osoba opravnena zostavit technickd dokumentaciu je: Deutschland
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da izdelki te serije,
(Serijska $tevilka je oznacena na napisni tablici izdelka) Wilo-Connect module RS485
v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
2 ustrezno nacionalno zakonodajo:
:; || 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju
g uporabe nekaterih nevarnih snovi
<
= izpolnjujej di lednj t tandard
E izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde: WILO SE
o Group Quality
s EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: Deutschland
TR Biz Uretici olarak, bu seri Griinlerin tamamen kendi sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz.
Seri numaras! {iriinin izerindedir. Wilo-Connect module RS485
z teslim edildigi sekliyle agagidaki ilgili hikimler ile uyumludur;
4
2
] |1 2014/35/EU - Algak Gerilim Yonetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi || 2011/65/EU +
-; 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
<
& Ilgili | | A dartl
5 Ilgili uyumlastinlmis Avrupa standartlari; WILO SE
w Group Quality
o EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
D-44263 Dortmund,
Teknik dosyayi diizenleyen yetkili kisi; Deutschland
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-
prodotti tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjanca tas-sit tal-prodott) Wilo-Connect module RS485
< fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
S mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
-
g =3 11 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
5 N restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi
©
.g o
2% - :
E- = jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin: WILO SE
3 Group Quality
% EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
= D-44263 Dortmund,
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: Deutschland
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